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Faites ceci en mémoire
de moi
Luc 22-19

Depuis ce jour où il rompit le pain,
les chrétiens témoignent en mémoire du
fils de Dieu.

Ce témoignage a pris des formes
très différentes au cours des siècles, il a
pu assassiner, comme il a su révéler la
paix, il a pu être imposé, comme il a su
être libérateur.

Le poète juif Aaron Zeitlin (1893-
1973) écrit au lendemain de la seconde
guerre mondiale :

Efface-moi
De ton livre
Que tu as écrit
Et où tu m'as inscrit.
Fais comme si jamais je n'avais été

une lettre de ton livre.

Refus d’être dans cette barbarie, son
cri est terrible qui réclame l’oubli dans
les ténèbres plutôt que le souvenir. Peut-
on effacer la mémoire ? Il ne le faut pas,
elle doit nous-aider à voir parceque nous
avons des yeux, nous aider à entendre
puisque nous avons des oreilles (Marc 8-
18). Elle nous aide dans notre vie quoti¬
dienne et nous savons que demain sera

fait des enseignements d’aujourd’hui,
comme de ceux d’hier.

. Au gré des pages de ce Veà porote-
tani, tu retrouveras là mémoire vivante
de chacun et de tous qui se sont enga¬
gés sur le chemin du Christ. Le centenai¬
re du temple d’Auti, une communauté
plus forte que les cyclones ; l’Église
évangélique entre 1939 et 1945, un
combat pour un monde libre ; mémoires
de fin d’étude des élèves pasteur, témoi¬
gnages actuels qui les préparent à un
nouveau ministère. Mais aussi mémoire
trahie par l’alcool et ses dangers de
mort. Alors des associations se mobili¬
sent contré les fléaux, pour les droits
des peuples, pour aider au développe¬
ment. Alors nous devons clamer notre
refus des armes de mort. Pour que
demain notre planète soit une oeuvre de
paix et que nos enfants se souviennent
de notre combat. Ainsi parce que nous
aurons porté de villages en villes, d’îles
en îles le témoignage d’amour qui nous a
été révélé, nous aurons entendu le mes¬
sage de Jésus: «Vous êtes le sel de la
terre, vous êtes la lumière du monde»
(Matthieu 5-13/14).

la na relra outou ei
mana’araa ta’ù

E^vaneria a Ruta 22-19
Mal te mahana 1 ofene al o la i te

pane, te faî noa nei te mau taata
teretetiano 1 te reira ei mana’oraa 1 te
tamaltl a te Atua. I roto 1 te mau
tenetere 1 haerehla mai, e rave rahi
hl’oraa ta teie faîraa 1 faatupu : ua
nehenehe ia taparahihia te taata, ua
nehenehe atoà ia’na ia faalte 1 te
hau, ua nehenehe atoà ia’na la faa-
hepohla, e ua nehenehe atoà la’na ia
rlro mai te molhaa faaora.

I mûri â’e i te pltl o te tama’i rahi,
teie ta te hoê rohlpehe Ati-Iuta o
Aaron Zeitlin (1893-1973) 1 faalte :

A tümâ ôe laù
I roto itaoe puta
E i te vahî i tâpaohia e oe
Ma te ère e hlnaaro la parahi noa

o la 1 roto 1 taua huru.lno ra, e piiraa
peàpeà mau ta teie nei taata. Te titau
nei 0 la la tümà-roa-hia tô na hiroà
oia hol, elaha o ia la haamanaô faa-
hou 1 te hoê noa’e mea. E nehenehe
anel ho’i la tümâhia te hiroà ? Elaha
roa’tu la, nà’na ho’i e tauturu la
tàtou i te hl’o no te mea e mata to
tatou, na na e tauturu la tatou i te
faaroo 1 te mea e e taria to tatou
(Mareto 8/18). E tauturu o la la
tatou 1 roto 1 to tatou oraraa 1 te mau
mahana tata’ltahl, e ua Ite ho’l tatou
e, te mau mea’toa no te oraraa no
ananahl, na te mau haapilraa la o
teie tau e to Inanahi ra e faatupu.

I roto i te mau àpi o te Veà
Porotetanl e farerel oe 1 te tahi mau
faalteraa parau 1 haaputuhia no roto
roa mal 1 te hiroà o te taata tataîtahl

e tô te taatoàraa, o râtou ho’i tel rave
na i te faaotiraa e e haere ratou na
nlà i te eà o letu. Te hanereraa o te
matahiti o te fare pure o AUTI, e
paroita puai mau teie, puai a’e i te
mata’i rorofal, te Etaretia i roto i te
area no te mau matahiti 1939-1945,
àroraa no te hoê ao tiâmâ, mau

parau tuatapaparaa o ta te mau
pipi-orometua i faalneine e o te rlro
ho’i ei mau faalteraa no teie tau nâ
râtou 0 tel Ineine roa i nlà i te toroà
orometua . Ua faalno - atoà - hla râ
te hiroà e te àva e te mau flfl i fà mal
no roto mal ia’na.

No reira, e rave rahi mau taatlraa
e haa nei no te àro 1 taua mau àtl ra,
no te tiàraa o te mau nunaa, ia nehe¬
nehe la tauturu-malta’i-hia te tupu-
raa o te oraraa o te fenua. No reira, e
faalte tatou i to tàtou mana’o pato’i i
te mau molhaa o te pohe la rlro to
tàtou paraneta ei vahi no te hau ia
nehenehe ho’i i ta tàtou mau tamarii
ia haamana’o i te aroraa 1 ravehia na
e tàtou.

No reira, no te mea e faalte tàtou
1 roto 1 tera mau olre ril e te mau olre
rarahi, 1 roto i terà mau motu e terà
mau motu i te parau no te here tel
faaltehia mal na la tàtou, ua faaroo
la tàtou 1 te parau a letu tel na ô mal
e :

«O outou te mit! o te fenua, o

outou te maramarama o teie nei ao.»
(Mataio 5/13-14).

GILLES MAKSAUCHE

Te iupiri no
te fare pure
«Taroma»
i Auti-Rurutu
Page 3.

Journée
sans alcool :
Un cri d'alarme.
Page 7.

Te Àpooraa Rahi
Âmui
o te àmuiraa
P.I.A.N.G.O. 95.
Page 13.


